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The article focuses on reflective-meditative poetry the Slovak poet Andrej Sladkovic¢
(1820-1872) wrote inthe 1860s and early 1970s. His three psalmic adaptations (poems
Zalm XLIV [Psalm XLIV], Zalm XXI [Psalm XXI] and Zalm III [Psalm III]) draw on
biblical texts dealing with suffering, repentance, the passing of time and eternity. The
three poems show the gradual change in the poet’s work - the restless revolutionary
attitude changes into thankfulness for the victory and finally to the humble acceptance
of life, submitting to God’s will the joyless state of the nation and the poet’s personal
suffering. Sladkovi¢ begins with a collective elegy, pleading on behalf of the whole
nation, turning to the past and showing devotion and trust in God. In the royal psalm,
he uses climax and literary devices involving repetition. The final poem, an elegy of a
theologian, is marked by the author’s return to the use of the Czech language and to the
melodies from the Protestant hymnal Cithara sanctorum. The elegiac parts resonate
with motives of negative emotional states and accusations of enemies. Each poem
ends in the lyrical subject making sure he has been heard.
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vorbu Andreja Sladkovica (1820 -1872) zo Sestdesiatych rokov 19. storocia

je mozné rozdelit na dve tematické linie. Je to jednak prilezitostna tvorba,

jednak nabozenska, duchovno-reflexivna poézia.! V danom Case sa zme-
nilo motivické spektrum dovtedajsej Sladkovicovej tvorby, dominantnymi sa stali
slovanské a biblické prvky - ako pise Irena Bilinska, ,,viera v Slovanstvo, spojena
svierouv Boha, sa prentho stane najvyssou a vlastne aj jedinou instanciou, od kto-
rej bude o¢akavat pomoc pre svojnarod” (Bilinska 2014: 747). Reflexivno-medita-
tivny ton, orientacia na nadcasové problémy, vecnost, zivot a smrt, elegické témy
poézie a utiekanie sa k Biblii sa prejavili aj v troch zalmickych basnach, v ktorych
A. Sladkovi¢ nachadza paralely medzi postavenim Izraelitov a vlastného naroda.

Zanrové vychodisko

Zalmy boli pdvodne modlitbou krestanov, mali privilegované miesto v sikromne;
ivo verejnej modlitbe uz od apostolskych ¢ias. Tieto hebrejské basne boli zloze-
né podla osobitnych formalnych a metrickych pravidiel. Vyjadrovali zakladné
postoje ¢loveka voci Bohu ako chvalu, vdaku, prosbu, vyznanie hriechov, pokoru
(Heriban 1994: 1086-1093). Kniha zalmov sa oznacuje ako zaltar, obsahuje sto-
patdesiat Zalmov rozdelenych do piatich knih, ktoré su ukoncené zavere¢nou
doxolodgiou a slovom amen. Kazdy zalm treba chapat v kontexte celej zbierky. Je
to velky subor samostatnych skladieb zostavenych v priebehu mnohych storo¢i.
Cirkev sa ich snazila vysvetlovat a komentovat, poukazujuc na to, ze okrem zak-
ladného, slovného zmyslu treba hladat plnsi zmysel (sensus plenior), teda vnimat
7alm v zmysle neskorsieho zjavenia a hlbsieho pochopenia zjavenych pravd. Zalm
ako basnicky utvar moze mat verse zoskupené do strof ukonc¢enych refrénom, pri
niektorych zalmoch sa vyskytuju akrostichy (Heriban 1994:1087). Pristadiu ain-
terpretacii zalmov neustale vystupuje do popredia fakt, ze su to modlitby, ,,osobné
modlitby, spolo¢né modlitby, modlitby nareku, modlitby chvaly, modlitby opisu-
juce stvorenie, modlitby vyjadrujuce Boziu velkost, modlitby ziadajuce a prosiace
o Boziu spravodlivost a milosrdenstvo. Akokolvek studujeme Zalmy, kone¢nym
vysledkom bude ocenenie zalmov ako modlitieb, ako dialégov medzi nami a na-
$im Stvoritelom* (Kolarcik 1999: 8). Zalmy st pokladnicou modlitieb a hymnov
na liturgické a sukromné ucely pri vybranych prilezitostiach, st knihou poucenia
oviere a zboznosti a navodom na zivot vo viere v sulade s Bozim zakonom. Treba
prinich vnimat okolnosti a situaciu, na pozadi ktorej vznikali, a aké posolstvo nesu

1 JozefMistrik v suvislosti s nabozenskym $tylom uvadza, Ze patri medzi subjektivne $tyly a najviac sa
priblizuje k umeleckému a re¢nickemu $tylu. Jeho najvyraznej$ou ¢rtou je hymnickost, emocionalnost,
patetickost a pompéznost. K Stylotvornym ¢initelom nabozenského $tylu patri kniznost, rétorickost,
dialogickost. Vyuziva archaicky slovnik, biblické poetizmy a historizmy. V morfoldgii je ¢asty archaicky
vokativ, zo slovesnych tvarov dominuje imperativ. Pre vetu religiéznych textov je prizna¢né postponovanie
privlastkov, ktoré vznikli ako kalky z latin¢iny. V textoch nabozenského $tylu je mnozstvo osloveni, evoka-
cii, basnickych figur, predovsetkym opakovacich, hyperboly, epitetd, personifikacie, alegorie a metafory
(Mistrik 1991:163-175).



ludom v uréitej dobe. Ide o nemecky pojem ,,Sitz im Leben®,? oznadujuci vsade-
nost do konkrétnej doby, ktory poukazuje na funkciu konkrétneho textu v Zivote
urcitého spolo¢enstva. Odhaluje historické pozadie a cez prizmu tohto kontextu
vystupuje snaha porozumiet posolstvu zalmov.

,»Déjiny formy se ptaji na,Sitz im Leben, pivodnim misté Zalmu, jimz je nepochybné
kult, bohosluzba. [...] I tam, kde zalmy uzivame v bohosluzebném kontextu, ¢inime
tak ve zcela jinych zivotnich souvislostech, nez jaké provazely jejich vznik a pavodni
uzivani. Zdanliva bezprostfednost modlitebniho nasledovani Zalmu tudiz nesmi za-
kryt, ze tu nejsme v zasadné odli$né hermeneutické situaci nez tvaii v tvar jinym, pravé

istarozakonnim textim“ (Roubik 2020: 268).

Zalm ako literarny utvar
V literarnovednom pohlade je Zalm vnimany ako ,,autochtonny Zaner starej ju-
daistickej slovesnej kultury* (Liba 2001a: 75). Aktualizuje sa a napoméha pri
rieSeni bytostnej situacie jednotlivca v akomkolvek obdobi. Umoziuje ¢loveku
participovat na Bozom dejinnom pribehu, pochopit zmysel posolstva na zakla-
de historického kontextu. Z tejto pozicie je potrebné vnimat i basnicku trans-
formaciu zanru zalmu v duchu dobovej poetiky. Peter Liba v kontexte vyskumu
slovenského literarneho romantizmu pi$e o Biblii ako o loci communes, o jed-
nom z pramenov stalych symbolov tohto obdobia, a preto aj zalmy, ktoré vytvoril
A.Sladkovié, ,suviseli s jeho bytostnym odporom voéi nepriatelom ,slovenstva’,
chapaného v zmysle analogickych zanrovych priznakov biblického zZalmu, teda
ako ,zosobneného’ zla“ (Liba 2001b: 24).

V rdmci verzologického vyskumu definoval Franti$ek Straus zalmovy
vers nasledovne:

»Zalmovy ver$ (¢iZze ver$ Zalmovych piesni a modlitieb), ktoryje zaloZzeny na syntak-
tickom paralelizme, ¢leni tieto syntaktické celky na dve &asti, ,polverse‘. Zalmovy
ver$ vychadza z prirodzenej segmentacie reci, zalozenej na sémantickych vézbach
syntagmaticky formovanych vetnych schém. [...] ,zalmovy" vers treba hodnotit ako
,prekladovy‘ vers. Rytmické vizby v prekladoch (ide o doslovny filologicky preklad)
vyplyvaji zo syntakticko-sémantickych celkov, ktoré v podstate zachovavaju original

nielen obsahom, ale aj volnou ver$ovou formou“ (Straus 2003: 71).

2 Termin,Sitzim Leben“ pouzil evanjelicky exegéta Hermann Gunkel (1862 -1932). Je to istd situdcia
vzivote, v ktorej ma nejaky druh textu alebo recova forma ddlezitu funkciu. Vychadza z analyzy literarnych
druhov a zaobera sa pouzitym literarnym druhom textu v zavislosti od kultury, ktora ho vytvorila. Pri vy-
klade biblickych textov a pochopeniich posolstva je ddlezité poznanie Zivotnej situacie a ¢t historického
anabozenského prostredia, v ktorych biblicky text vznikol (Heriban 1994: 924-926). H. Gunkel pouzil
kultovy aspekt a na jeho zaklade klasifikoval Zalmy do troch hlavnych skupin: narek, chvala a vdakyvzda-
nie. Podrobil analyze literarne formy, tému a $trukturu zanru a okrem $tylistickych zvlastnosti sa zameral
predovsetkym na mimotextové odkazy a socialny kontext (Kolarcik 1999: 15-16).
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Vtvorbe A. Sladkovi¢a sa nachadzaju tri bdsne s ndzvom Zalm?3 aj s kon-
krétnym ¢iselnym odkazom.* Je to Zalm XLIV, Zalm XXI a Zalm ITI. Okrem toho
sa aluzie na zalm vyskytuju aj v jeho dalsich basnach, napriklad Preobrazenie ¢i
Novembrovd duma.

Zalm XLIV
Prvé miesto v zalmickej tridde A. Sladkovi¢a zastava Zalm XLIV.5 Patri do skupiny
kolektivnych, respektive narodnych lamentov. Ako ,,narodny zalospev, ktory kla-
die oproti slavnym udalostiam minulosti pokorujicu pritomnost (Mudroslovné
knihy...2006:132) reflektuje nabozensku aktivitu spoloc¢enstva po vojenskej kata-
strofe, ktora mala vplyv na cely narod. Sladkovicov zalm je uvadzany nadpisom
Ndrodna elégia, respektive Pohromy ndroda.® Basnik je sucastou narodného spo-
lo¢enstva, ktoreé prezilo pohromu a prihovara sa Bohu. Samotny zalm je vyklada-
ny v kontexte hrozby katastrofy, ktorej celil Iud. Pozitivne ladeny zaciatok zalmu
vytvara iba vychodisko pre dalsie pokracovanie textu, a tym je narek. Nasleduje
po uvodnom osloveni Boha. Lud sa v minulosti utiekal k Bohu, hladal u neho
ochranu a Boh ho vyslysal. To je zakladom dovery v si¢asnosti, no smerovanie
zalmu nabera lamentativny charakter. Narek odkazuje na moznu prehratu bitku,
vojnu, utok, pri ktorom boli vojaci zajati, stali sa otrokmi a armada bola porazena
aznicena. Tento zalm je akoby naprotivkom vitaznej hymny, je to istym spésobom
truchlenie po porazke.” Bozia milost vminulosti je predpokladom sucasnej dovery.
V nadviznostina historické udalosti porazky revolucie 1848/1849 a skla-
mané nadeje z nastupu absolutizmu je mozné najst paralely medzi biblickym zal-
mom 44 a jeho poetickou adaptaciou v Sladkovicovom podani. Judske kralovstvo
prezilo pohromu, ako opisuje Druhd kniha kronik.® Slovensky narod vytvara analo-
giutym, ze ma za sebou obdobie revolucie, trpi vnovom politickom rezime a ¢eli
silnej madarizacii, no napriek prezitym utrapam sa spolieha na Boha a dufa, ze
ho vyslobodi z ruk nepriatela a dopraje mu pokoj. A. Sladkovi¢ uvazoval v podob-
nych intenciach a doklada to listom Samuelovi Hoi¢ovi z 15. novembra 1859: ,,Da
Boh, oslobodi sa uz raz aj nas slovensky lud z jarma toho madaromanie, z kliatby

3 Vpoézii sa vyskytuju rozne zanrové modifikacie zalmu. Mze ist o citaciu, odkaz, aliziu, parafrazu
apodobne. Viazu sa na konkrétny zalm ako celok alebo na jeho ¢iastkovy text (Liba 2001a: 76).

4 Uvedené zalmy (Zalm XLIV, Zalm XXI, Zalm III) sanachddzajti vo vybere z diela A. Slddkoviéa, ktory
bol vydany v roku 2014 v ¢asti XIII. Kaplan (Sladkovi¢ 2014: 493-500).

5 Zalm XLIV bol prvykrét publikovany v roku 1862 v ¢asopise Sokol, roé¢. 1, &. 6, s. 177-178 (Sladkovié
2014:712).

6 Svdté pismo Starého a Nového zdkona uvadza, ze zalm opisuje narodni pohromu, ktora nastala v obdobi
vladyjudskeho krala Ezechiasa (roku 701 pred Kristom). Jadske kralovstvo bolo potupené Filitincami a toto
tzemie im pridelil asyrsky panovnik Sennacherib (Svité pismo... 1995: 1051). O uvedenej udalosti pise
iDruhd kniha kronik: ,,Po tychto udalostiach a vernosti prisiel asyrsky kral Sennacherib, vnikol do Judska,
utaboril sa proti opevnenym mestam a rozkazal, aby muich dobyli“ (2Krn 32, 1) (Svité pismo... 1995:779).
7 Zalmvytvara $truktiruy, v ktorej st dve hlavné ¢asti vntitorne chiasticky spojené v zdvereénej modlit-
be, respektive prosbe k Bohu: 1. to, ¢o Boh uéinil v minulosti, je zdkladom dovery v su¢asnosti (44: 2-9);
lud opisuje Bozie skutky v minulosti a vyjadruje doveru v Boha; 2. lament (44: 10-23) - Iud narieka nad
stavom v sucasnej krize a deklaruje svoju nevinu; 3. zavereéné modlitby (44: 24-27); Kral a lud sa modlia
za vyslobodenie a pomoc (Craigie - Tate 2004: 331-333).

8 ,APanposlalanjela, ktory zahubil vsetkych udatnych bojovnikov, vodcov a kniezata v tabore asyrskeho
krala, takze sa so zahanbenou tvarou vratil do svojej krajiny. Vosiel do domu svojho boha a tam ho zabili
mecom ti, ¢o vysli z jeho utrob. Pan teda vyslobodil Ezechid$a a obyvatelov Jeruzalema z ruky asyrskeho
krala Sennacheriba a z ruky vSetkych a doprial im pokoj zo v§etkych stran“ (2Krn 32, 21-22).
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poriadok, naboznost, vzdelanost i pravi slobodu” (Kraus 1970: 72).

Svoj zalm zac¢ina uvodnym invokativnym oslovenim Boha. Prva strofa,
podobne ako zalmicky text, odkazuje k slavnej minulosti, hovori o Bozich skut-
koch, ,,0 skutkoch Tvojich, dejoch velesi@vnych, / konanych za driov ich, za driov sta-
roddvnych’ (Sladkovi¢ 2014: 493). Strieda pohlad na BoZie ¢iny v prospech otcov
a neprospech pohanov, nepriatelov. Do kontrastu stavia i verbum ,,rozmliaZdit™
s vyznamom uplného znicenia a verbum ,,rozplemenit™ - teda nielen ochranit,
ale aj rozmnozit potomstvo svojho naroda. Prirodné symboly olivového kmena
a cédrového haja, dokonca ,,velhdja“, ktory predstavuje potomstvo Bozieho ludu,
sa v povodnom zalmickom texte nevyskytuju, ale obohacuju basnicku obraznost
Sladkovicovho textu. Basnik v zhode s biblickym zalmistom pripomina, Ze vSetky
minulé uspechy su vysledkom priamej aktivity Boha, ktory spoluvytvaral dejiny
svojho ludu: ,,nie mec pradedov zdolel kraj do kraja, / a bohatiersky boj im neratoval
/ zbytky Zalostné niekdajsieho raja“ (Sladkovi¢ 2014: 493). Bozia pomoc v minu-
losti mala zabezpecit naplnenie viery v pritomnu pozitivnu participaciu Boha na
ich vitazstve, ¢o zdoraznuje anaforické opakovanie ,,v mene Tvojom". Boh dobro-
tivo chrani svoj lud, jeho pravica m4 atribut ,v$eviddna“ (¢o je kompozitum slov
svyznamom vlddnut nad v8etkym). Zalmicky text upriamuje pozornost na Boha:
,»ed nie svojim mecom ziskali krajinu, nepomohlo im vlastné rameno, ale tvoja
pravica, tvoje rameno a jas tvojej tvare, lebo ich mas rad“ (Z 44, 4).

V kontexte Sladkovicovej tvorby Sestdesiatych rokov 19. storocia a jeho
reflexivno-meditativnej a duchovnej poézie je mozné vSimnut si podobné obra-
zy BoZej pomoci pocas bojov v minulosti a ddveru v jeho pomoc ,,aZ doposial® aj
v inych bésfiach.® Optika vnimania BoZej pomoci sa v basni Zalm XLIV meni,
ochranné rameno a jas Bozej tvare nadobudaju revolu¢né smerovanie: ,,pdst Tvoja,
v$evlddna Tvoja pravica, a hromoziara Tvojho lica“ (Sladkovi¢ 2014: 493). Pouzi-
té vyrazy anticipuju, Ze zalmicka intonacia basne nadobudne odlisny charakter.
Bozia chvala a oslava, absolutna dovera v Boziu pomoc su zakladom zalmu, na
ktorom stoji cela nasledujuca lamentacia. Meni sa prehovor zalmistu, ktory upria-
muje pohlad na zlu situaciu svojho naroda. Obrat nastava aj zmenou ¢asu preho-
voru: ,,Ale teraz si nas zavrhol a zahanbil“ (Z 44, 10). Sladkovi¢ smeruje pohlad
od vSeslavnej minulosti a jeho lyricky subjekt sa dostava k zufalej situdcii v pri-
tomnosti. Uvedomuje si vlastné zlyhania a chyby (,,takze niet uz jednej hodiny bez
studu / a hanba neschodi z lic Tvojeho ludu”, Sladkovi¢ 2014: 493), za ktoré znésa
nalezity Bozi trest (,,Ale teraz uz odprdsil si nds, / zahanbil si nds, / naspak obra-
til si nds! / S Catou nasou nevychodis, / catdm nasim nevojvodis!“, Sladkovi¢ 2014:
493). Lyricky subjekt, vedomy si vlastnej viny a hanby, sa plny ponizenia a pokory
priamo prihovara Bohu: ,,vydal si nds trpkej susedov zlovoli, / posmechu, potupe ludu
po okoli* (Sladkovic 2014: 494). Citi sa opusteny a vlastnou vinou zbaveny Bozej

9 Doklada tonapriklad citat z basne AZ posial! a dalej?: ,, Az posial pomahal nam Hospodin / cez nivoce,
cez bojov divych karnavy; / dal ¢ut ndm polnoc iizasnych rabstva hodin, /i vidiet dal svitanie novej slavy;
/ poddal smrti sto raz a vzkriesil sto raz znovu“ (Sladkovi¢ 2014: 363). Basen bola prvy raz uverejnend
vroku 1864 v tretom ro¢niku almanachu Lipa IT1. V osemver$ovej strofe naznacil A. Sladkovic historicky
vyvin, charakteristiku doby a zablesk buducich ¢ias.
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postavenie celého naroda: ,,Co sme mali, / zlodeji pobrali!“ (SIAdkovié 2014: 494).

Ako konstatoval P. Liba, Sladkovi¢ v Zalme XLIV ,nedodrZal pévodné
strofické ¢lenenie, uplatnil sylabicky verSovy systém a vyuzil rym, Co je, pravda,
odklon od bezrozmerného versa a priklon k interpretdcii ,stavu naroda‘ a jeho
ochrancu - Boha“ (Liba 2001b: 24). Vo svojej bésni sa neodklaiia od pévodného
textu, zalmické versety prispdsobuje rymu. Ver$e su prevazne dvanastslabi¢né,
striedajuce sa s krat$imi, Sestslabi¢nymi. V rymovych poziciach sa vyskytuju slo-
va, ktoré umocnuju kontrast medzi Bozim ludom a pohanmi. Citoslovcia a Cas-
tice na zaciatku versov zvysuju bolestny emocionalny postoj lyrického subjektu.
Pozoruhodné su verba, ktoré A. Sladkovic¢ pouzil, aby dynamicky vystihol situa-
ciu bez Bozej pomoci: ,,odprdsil si, zahanbil si, naspak obrdtil si, oddal si k zabitiu,
rozmetal si, predal si, vydal si zlovoli“ (Sladkovi¢ 2014: 493-494). Zalmicky verset
»ked po¢tivam potupné a posmesné hlasy, ked vidim, ako nepriatel hori pomstou*
(Z 44,17) je v poetickej adaptacii A. Sladkovi¢a vyvrcholenim staznosti vo¢i Bohu
avyjadruje zufalé poloZenie naroda. Slovo nepriatela prirovnava k vriacemu olo-
vu, lejucemu sa na narod: ,,lebo, ved'uz kazdé nepriatela slovo / na temend leje nam
vriace olovo“ (Sladkovi¢ 2014: 494). Intencia Zalmu sa meni a po lamentativnych
obrazoch rezonuje v texte A. Sladkovi¢ ako teoldg. Vyjadruje aj nadalej doveru
v Boha: ,,neodvrdtilo sa srdce, neochladlo, / zrak nds neodpadol od Tvojeho neba
/ a krok sme od cesty Tvojej neodtrhli“ (Sladkovi¢ 2014: 494). Stélost vo viere kon-
trastuje so situaciou temnoty, s obrazmi smrti, pekelnej hrozy, tiennov a hrobov:
»hréza nds pekla zaskrtila / a toriou hrobovou smrt nds zatienila!* (Sladkovic 2014:
494).V zalme je lud prirovnavany k ovciam na zabitie: ,,Vydal si nas ako ovce na
zabitie a roztrusil si nds medzi pohanov* (Z 44, 12), ale zvyrazneny je i fakt, ze
napriek vetkym protivenstvam nepriatelov zalmista zostal verny Bohu. Prave
Bohu sa prihovara vo svojej Zalmickej adaptaciii A. Sladkovi¢ a prosi ho o pomoc:
»Prebud’sa! tak tuho coZe spis, 6, Pane! / Prebud'sa, - konecne nezahdiiaj nds! / Ci
skrytd ndm navzdy tvdr Tvoja zostane / a siZenia ndsho nepride k Tebe biedny hlas?
(Sladkovic 2014: 495). Zaver basne umocnuju obrazy duse, o ktorej A. Sladkovic¢
pise prostrednictvom paronomazie ,,v prachu sprdachnivela“, a metafora tvrdého
lona zeme, na ktorom primrela tvar ¢loveka, uzatvara obraz kontrastu zufalého
nareku naroda vo¢i ml¢iacemu Bohu. Volanie k Bohu na zaver s pripomenutim
»uz je éas“ ramcuje cely text basne.

V prvej Casti basne hovori A. Sladkovi¢ o otcoch a slavnej minulosti, o vi-
tazstve a postupnom oslobodeni naroda, no zrejma je aj aluzia na bojova porazku
revolucie 1848/1849 ¢ispojitost s obdobim Bachovho absolutizmu a madarizacie.
Prostrednictvom nabozenskych symbolov vyzdvihuje neuteseny stavnarodaicel-
kovu zlu dobovu situaciu. Sémanticky odklon od pévodného zalmu je minimalny,
basnik sa dosledne pridrza zalmickych versetov. Text myslienkovo obohacuje,
rozsiruje, vklada don vlastny postoj a v mene naroda prosi Boha o pomoc. Okrem
zvyraznenia metaforickych obrazov Boha sa zosilnuje i vnimanie nepriatela.



Zalm XXI
Druh4 baseri A. Slddkovi¢a s ndzvom Zalm XXI*° je tvorivou adaptaciou staro-
zakonného zalmu 21. P6vodny zalmicky text ma v podnadpise upresnenie, ze ide
o Davidov zalm urc¢eny na hudobny prednes a vyjadruje podakovanie za kralovo
vitazstvo.'* Tento zalm je v Knihe Zalmov nazvany Podakovanie po boji (Kniha Zal-
mov 2003: 45). Ako uvadza Peter C. Craigie, do zalmu ako celku st integrované
rozne druhy textu (Craigie - Tate 2004: 189). Prva Cast je vyjadrena jazykom pri-
pominajucim zalmy vdakyvzdania. Druha ¢ast obsahuje jazyk vztahujuci sa na
zalmy dovery. Zac¢ina sa vdakou Panovi za to, ¢o urobil, neskor hovori o buducich
uspechoch, ktoré budu sprevadzat krala a stant sa dokazom Bozieho pozehnania.
Ukonéeny je vzdavanim chvély. Zalm je chapany ako vdakyvzdanie za vojenské
vitazstvo, pricom minulé vitazstva predznamenavaju aj vitazstva v buducnosti.*?
V bésni Zalm XXI rozklad4 A. Slddkovi¢ povodnt Zalmickt predlohu
do siestich strof, ktoré obsahuju mnozstvo opakovacich figur. Prvé styri zalmické
versety su sucastou uvodnej strofy. Zacina invokativnym oslovenim Boha ,,Hos-
podine!*, podobne ako v predchadzajucej basni. Nasleduje kumulacia vyrazov
radosti, ktora sved¢i o oslavnom smerovani basne: ,,Krdl raduje sa, radostou jeho
Jje tvoja sila, / v spaseni tvojom tvdr jeho je veseld* (Sladkovi¢ 2014: 496). Povodny
text obohacuje metaforou o vel'kej sile kralovej modlitby: ,,modlitba jeho nebo
prelomila“ (Sladkovi¢ 2014: 496). Zvolanie ,,Selah!“13 ponechava v basni tak, ako
je v povodnej zalmickej predlohe. Pozoruhodny je vers zalmu ,,na jeho hlavu si
vlozil korunu z rydzeho zlata“ (Z 21, 4). A. Slddkovié¢ ho v prvej strofe prebera
takmer doslovne: ,, Vstavils’ na hlavu jeho korunu rydzozlatu!“ (Sladkovi¢ 2014:
496) av dalsich strofach s nim tvorivo pracuje, adaptuje ho, vyuziva kumulaciu
a obrazy vyraznejsie exponuju opakovacie figury ako epizeuxa a klimax.

1. strofa: ,, Vstavils’ na hlavu jeho korunu rydzozlati!

2. strofa: ,,Korunu, / korunu rydzozlatii / vstavil si na hlavu jeho!*

3.strofa: ,, Ty si na hlavu jeho vstavil, / sam ty - vstavilsi / na hlavu jeho / korunu rydzozlatii!“

4. strofa: ,Ale / korunu / na hlavu jeho vstavil si, / korunu rydzozlatii / vstavil si na hlavu
Jjeho, / na hlavu jeho vstavil sil“

5. strofa:,,Lebo / vstavil si, / vstavil si / na hlavu jeho, / na hlavu jeho vstavil si / korunu

rydzozlatii, / korunu na hlavu, / korunu rydzozlatiil

10 Basenbola prvyrazuverejnendvroku 1868 v ¢asopise Sokol,ro¢. 8,¢. 8,s. 239-240. Rukopis basne
sanezachoval (Sladkovi¢ 2014: 712).

11 Svité pismo Starého a Nového zdkona uvadza, Ze zalmu 21 predchadzal Zalm 20, ktory je modlitbou
pred bojom a izraelsky lud v fiom prosi o vitazstvo pre svojho krala. Zalm 21 je nasledne podakovanim
po boji, v ktorom David dakuje za Boziu pomoc (Svité pismo... 1995:1023-1024).

12 ,Jepravdepodobné, Ze liturgia bola spojena s nejakym obradom tykajticim sa vyrocia alebo obnovy
kralovskej korunovécie v Davidovskej tradicii. Toto vyroéie spocivalo v spomienke na minulé vitazstva ana
oc¢akavanie buducich vitazstiev, pretoze kral ziskal pevni déveruv Pana zmluvy“ (Craigie - Tate 2004: 190).
13 Sela (hebrejsky Selah) je zidovsky hudobno-liturgicky vyraz, ktorého vyznam je nejasny. Vyskytuje
sav zaltari 71-krat oby¢ajne na konci alebo v strede zalmu. Je odvodeny od hebrejského slova salal, ktoré
znamenalo zvyS$enie hlasu alebo moment, kedy mala nasledovat nastrojova medzihra. Mohlo znamenat
iprestavku, v ktorej sa ddvalo pozehnanie. Hieronym ho preklada vyrazom ,,naveky*, tento preklad je
vsak vo vicsine textov nenalezity (Heriban 1994: 911-912). Na Zidovskych ndhrobnych kamenoch bolo
pouzivané na konci népisu, v spojeni ,,Amen - Selah” (Sladkovi¢ 2014: 712).
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6. strofa: ,,vstavil si, / vstavil si na hlavu jeho, / vstavil si na hlavu jeho korunu, / vstavil si

na hlavu jeho korunu rydzozlatu!“ (Sladkovi¢ 2014: 496-498)

Kazdou novou strofou rozsiruje danu vypoved a ozvlastnuje ju prostred-
nictvom opakovacich figur, ¢im umocnuje vyznam jednotlivych vyrazov. Slova
zamiena, no vyznam nerozsiruje, iba blizsie urcuje a znovu reprodukuje. Najvy-
raznejsi je zaver, kde sa anaforicky opakuje slovo ,,vstavil si“. Kazdy vers je rozsi-
reny o dalsie slovo, azkym nenadobudne uceleny vyznam zalmického versa prvej
strofy a zdroven aj versetu zalmu (Z 21, 4). Opakovanie slova a slovnych spojeni
zvyraznuje vyznamove jadro celej vypovede. Je to potvrdenim faktu, na ktory
upozornil uz Viktor Kochol: ,,v Sladkovicovej symbolike nadobuda slovo vecny,
konkrétny, vyznamovo bohaty zmysel. [...] kazdy, aj ten zdanlivo najkompliko-
vanejsi zvrat ma v jeho zobrazeni svoje opravnenie, svoju funkeiu. Sladkovic¢ovo
slovo je tak skuto¢ne stelesnenim, takmer hmatatelnym ,telom’ jeho myslenia
a citenia“ (Kochol 1955: 135).

Druha strofa vychadza z myslienky zalmu: ,,Prosil si od teba Zivot a ty si
mu ho daroval, Zivot dlhy, navzdy, naveky“ (Z 21, 5). V Sladkovic¢ovej interpretacii
sa tento verset stava velkolepou apotedzou Zivota, ktoru vyjadruje opakovanim
slova ,,ivot". Prostrednictvom paronomazie vyzdvihuje dar ve¢ného Zivota: ,, Vel ky
dar prosil: Zivot, Zivot: - volal, / a Zitie na veky ty si mu dal“ (Sladkovi¢ 2014: 496).
Vyznam pdévodného zalmu rozsiruje, na vyzdvihnutie velkoleposti krala pouzi-
va konkrétne obrazy, zobrazuje zmyslovo nazorné stranky skutocnosti. Jeho celo
hyperbolicky zveli¢uje ,,sldvou spasenia“, zaodieva ho a zvyraziiuje éervenu farbu
$iat: ,,plamennokrvavd krdsa Sarldtu® (Sladkovi¢ 2014: 496). Tato vyrazne nasytena
metafora evokuje pritomnost ohna a krvi, ktoré spolu s krasou $arlatu na zaklade
implicitnej podobnosti oboch javov umocnuju vel'kolepost vitaza. Signifikantna
je aj vysoka frekvencia nezhodnych privlastkov, z ktorych mnohé maju platnost
genitivnej metafory: ,,sldvou spasenia®, ,,krdsou Sarldtu‘, ,déstojnostou kmentu*,
»zdzrak pozehnania“. Radost z Bozej blizkosti konkretizuje obraz rannej zory
aradostné zvolanie ,,Hallelujah!“
pripomina starsie zistenie V. Kochola, ktory upozornoval na symbolicky, opisny
aperifrasticky sposob Sladkovicovho basnického vyjadrovania (Kochol 1995:133).

Déveru v Boha A. Sladkovi¢ konkretizuje a spredmetnuje prostrednic-

, Co znamena Chvalte Pana! V tejto suvislosti sa

tvom obrazu pevného hradu. Ten je v prvom versi vinimany ako realne vymedzeny,
doslovne ako ochrana, dom krala. V druhom versi, v zhode s Lutherovym uce-
nim, chape samotného Boha Ochrancu a jeho milost ako hrad:** ,,Z hradu krdla
prapor Hospodinov veje, / milost boia, to hrad pre krdlov nddeje” (Sladkovi¢ 2014:
496). Tato strofa, tak ako i versety zalmu, st potvrdenim dovery v BoZiu pomoc.
Istotu a doveru zdoraziuju slova ,,veri v teba krdl' a nepohne sa!“ (Sladkovi¢ 2014:
496). Basnik postupuje v intenciach sturovskej poziadavky spojenia ducha s pred-
metnostou a svojim kreativnym pristupom prostrednictvom jazykového vyrazu
spredmetnuje abstraktnu skuto¢nost.

14 Martin Luther skomponoval okolo roku 1529 na motivy zalmu 46 duchovnu piesen Hrad prepevny
Jjest Pdn Bith nds (Ein feste Burg ist unser Gott). Preklad piesne sa dostal do povedomia slovenskych evan-
jelikov aj prostrednictvom prekladu Juraja Tranovského, ktory bol uverejneny v prvom vydani Cithary
sanctorum roku 1636 (Mocko 1909).
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priatelom a utlacatelom Bozieho ludu. Od chvaly Boha v minulosti a pevnej do-
very v sucasnosti sa pozornost presuva k nepriatelom, ktorych Boh v buducnosti
znic¢i svojou mocnou pravicou:'s ,,Ruke tvojej vsemohiicej nepriatel podlahne / a ne-
navistnikov tvoja pravica dociahne* (Sladkovi¢ 2014: 496). Zachovava aj ¢iastoény
chiazmus z p6vodného zalmického textu.1® Prostrednictvom neologizmov a ob-
javnych kompozit vytvara obraz Bozej pomsty” a ohnivej odplaty: ,,Uvrhnes ich
v pekelnej pece pahraby, / zhltnes ich v dobe svitorozhorlenia, / blyskot hnevu tvojho
zozerie ich jaraby, / plemd ich vyhladi spod nebies sklepenia, / z ludstva synov rod
ich vyhladis pochaby* (Sladkovi¢ 2014: 497). Do protikladu stavia obraz pekelnej
pece anebeskej klenby, vytvarajuc vertikalny priestor kontrastu dobra a zla, ktory
zapiiia Boh svojou pritomnostou.

Vypocitavanie zlych skutkov nepriatelov je velmi ¢astym javom zalmov.
Zalmista tym chce vytvorit kontrast medzi dobrom BoZieho Iudu a zlom, ktoré
kona nepriatel’ ,, Ak zalmista vklada pomstu do Bozich ruk, vklada v Boha doveru,
ze On jediny dokaze nastolit spravodlivost a pravo. [...] Nevinny ¢lovek jednodu-
chovie, Ze Bohje najeho strane. Svoje pevné presvedcenie vyjadruje vyrazovymi
prostriedkami, ktoré ¢asto zneju hrubo, ale len zd6razinuju neotrasitelnu doveru
v Boziu spravodlivost“ (Trstensky 2007: 4). U Sladkovi¢a je BoZia odplata sprevé-
dzana pohladom do buducnosti, neochvejnou vierou, Ze Boh bude stat na strane
svojho ludu a porazi, zni¢i nepriatelov. Hyperbolizuje zalmicky obraz Boha, ktory
vrazi,,nescislo striel / protiich tvdri“ (Sladkovi¢ 2014: 497). P6vodny zalmicky text
sa prihovara Bohu, ktorého moc a silu chce Zalmista ospevovat: ,, Povstan, Pane, vo
svojej sile a my budeme ospevovat a oslavovat tvoju moc* (Z 21,14). P. C. Craigie
vysvetluje uvedeny zaver nasledovne: ,,Modlia sa, aby sa buduce vitazstva opisané
v tychto verSoch mohli zmenit na historicku realitu“ (Craigie - Tate 2004:193).
Vintenciach pévodného zalmu sa uzatvara aj Sladkovicova basen. Posledna strofa
zacina anaforickym opakovanim prosby k Bohu, aby sa zjavil, a povodny kontext
kralov sa rozsiruje v prospech rodiny narodov. Gradaciou kon¢i i zavere¢né opa-
kovanie, ze Boha ,,budii ospevovat, / budii oslavovat™ (Sladkovi¢ 2014: 498) vnuci
krala, jeho potomkovia, a to v ¢ase boja i pokoja.

15 Zalmy ¢asto hovoria o Bohu vo forme antropomorfizmu. Zalmisti pripisuji Bohu Iudské vlastnosti
a ¢innosti. Tymto literarnym prostriedkom vyjadruji osobny vztah Boha k ¢loveku a pouzivaju konvenéné
prostriedky ludskej re¢i. Preto sa v zalmoch uvadza, ze Boh ma o¢i, tvar, usi, usta, alebo sa hovori o Bozej
ruke, ramene, hlave. Dal§im prostriedkom je antropopatizmus. Je to metaforicky sposob, ktorym svito-
pisci pripisuju Bohu ludské city a ich prejavy. Boh hovori, pocuje, vidi, smeje sa, hneva sa. Chcti vyjadrit
naklonnost a déverny osobny vztah k ¢loveku napriek vedomiu, ze medzi ve¢nym Bohom a pominutelnym
¢lovekom je nekoneény odstup (Heriban 1994:210-211).

16 Uvedeny zalm uvadza FrantiSek Trstensky ako priklad na takzvany ¢iastocny chiazmus. Obsahuje
prvky, medzi ktorymi sijeden z nich zachovava svoju poziciu v obidvoch ¢astiach chiazmu tak, akoby uve-
deny prvok dofi nepatril. Z 21, 9: ,,,Néjde (A) tvoja ruka (B) vSetkych tvojich nepriatelov (C), / tvoja pravica
(B’) ndjde (A’) tvojich protivnikov. (C’) V tomto pripade prvky A - B su v chiastickej poziciik B’ - A’, ale
posledny prvok chiazmu C - C' nezmenil svoju poziciu, stoji akoby mimo chiastickej $truktury. Ide teda
ostruktiruA-B-C /B’ - A’ - C'. Zakladnou tlohou pouzitia chiazmu je odlah¢it velakrat monoténny
charakter paralelizmu (Trstensky 2008: 35).

17 Starozakonny zalmista nezvoldva pomstu sam za seba. Prosi Boha, aby ju vykonal. Spravodlivy ¢lovek
je presved¢eny o tom, Ze v situdcidch, ktoré sa mu zdaju byt bezvychodiskové, najde vychodisko prave Boh.
Vykonanie pomsty teda vklada do Bozich ruk, spolieha sa na Boziu spravodlivost a jeho rozsudok a zrieka
sa osobnej odplaty, pomsty, ale aj nenavisti, agresie vo¢i nepriatelom. Posledné slovo ma Boh. Pomsta
v starovekom Izraeli znamenala znovunastolenie spravodlivosti (Trstensky 2007: 4).
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Zalm XXIpublikoval A. Sladkovié v roku 1868, teda kratko po rakisko-ma-
darskom vyrovnani z roku 1867, ktoré sposobilo, Ze v Uhorsku sa vytvorili pod-
mienky na upevnenie madarskej hegemonie vo vSetkych sférach verejného a kul-
turneho Zivota. V situdcii neslobody, ked pokoj absentoval, poukazuje Zalm XXI
na Boziu pomoc v minulosti, na r6zne minulé vitazstva a na su¢asné zl€é postave-
nie ludu, ale zaroven predznamenava buduce vitazstvo slovenského naroda. P.
Liba dod4va, Ze ,,Zalm 21 preukazuje individudlne strofické ¢lenenie (Sest éasti)
s dérazom na refrén ,ozdoby" zvrchovanosti krala, t. j. rydzozlatej koruny. Vyz-
namova aktualizacia ,sily nepriatela’ (p6vodné Sitz im Leben) je sformulovana
v parafrazach biblickych textov ovela volnejsie” (Liba 2001b: 24). V kontexte slo-
venského romantizmu by sa dalo vnimat i zaverec¢né zvolanie obsahujice mesia-
nistické posolstvo vyvoleného naroda, ktory o¢akava prichod Spasitela: ,Zjavze
sa, Hospodine, / zjav sa v krdlov i ndrodov rodine, / Vsemohiici!“ (Sladkovi¢ 2014:
498), kde Bozie dobrodenia budu ospevovat i potomkovia, vnuci kralaikralovstva.

Zalm1ll
Poslednym Zalmickym textom A. Sladkovi¢a je Zalm I11,*8 s predlohou v Davidovom
zalme 3, ktory vznikol v ¢ase, ked David utiekol pred svojim synom Absoléonom.
Jeho nazov sa v Knihe Zalmov uvadza ako Pdan je mdj ochranca (Kniha zalmov 2003:
12). Nejde o narek v najplnsom zmysle, ale o Zalm ochranny, odrazajuci nebezpe-
Censtvo v sucasnosti alebo potencialne hroziace nebezpecenstvo v buducnosti.
Zalm 3 sa interpretuje ako kralovsky ochranny zalm. Podla literdrneho druhu je
uvedeny ako individualny zalospev, prosba k Bohu o pomoc pred sudom (Svité
pismo... 1995: 998). Kral sa nachadza v nepriaznivej situacii, vzyva Boha a prosi
o0 pomoc a vitazstvo. Zalmista za¢ina staznostou na nepriatelov stojacich proti
nemu, prechadza k modlitbe za doveru a uistuje sa o kone¢nom vitazstve. Jazyk
a terminoldgia maju vojenské podtony a naznacuju, ze zalm plnil nielen funkciu
vSeobecného zalmu na individualne pouzitie, ale mohol byt kralovskym ochran-
nym zalmom (Craigie - Tate 2004: 71). Pri interpretacii zalmu 3 je upriamena
pozornost na ¢loveka, ktory je vystaveny najhorsim trapeniam, je v stave nebez-
pecenstva, otraseny, zdrveny, v ohrozeni zivota a zakusa blizkost smrti (Beau-
champ 2004: 21-22). Nachadza sa v stave krizy suvisiacej s vojnou, bojom, revo-
luciou. Situacia porazky a neuspechu, Zivotnych sklamani po prehratych bojoch
a deziluzia mohli byt dovodom, pre ktoré sa A. Sladkovic¢ rozhodol siahnut prave
po tomto texte. Basei uverejnil v roku 1871, v ¢ase pretrvavajucich zdravotnych
problémov (v novembri 1868 ochorel na prsnu vodnatiel'ku) a tieto tazké zivotné
okolnosti sa odrazili aj na celkovom vyzneni basne.

Sladkovi¢ov Zalm III charakterizuju intenzivny pocit smutku, existenci-
alna uzkost, strata sily. Formalne je tvoreny devitverSovymi strofami, v ktorych
sa striedaju osem-, sedem- a Stvorslabi¢né verse. Basen je napisana v CeStine ama

18  Prvyraz bol Zalm III uverejneny v roku 1871 v ¢asopise Evanjelicky cirkevnik, ro¢. 2, ¢. 5, . 49. Az
do roku 1963, ked ho Pavol Vongrej nanovo publikoval, bol povazovany za nezvestnu basen (Vongrej
1963:145-146; Sladkovi¢ 2014: 712).
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oslovenim Boha. V prvej strofe spaja dva versety povodného zalmu, v ktorych sa
vyskytuje vyznamovy synonymny paralelizmus, spocivajuci v opakovani tej istej
myslienky z prvého koldona aj v druhom kolone.?* Pozornost zameriava na uklady
nepriatelov a na ich pochybnosti vo viere v Boziu pomoc. Opisuje zdroj nebez-
pecenstva, ktoré pochadza od nepriatelov:22 ,,jak jsou mnozi / Ti moji neprdtelé!
(Sladkovi¢ 2014: 499). Lyricky subjekt je tu opisany vo vztahu k inym ako bezmoc-
na obet, ako slaby, Bohom opusteny a obklopeny nepriatelmi. Zachraneny musi
byt silou zvonku. Zazra¢na Bozia intervencia ho moze zbavit zmétku a tragédie,
ktora ho postihla. A. Sladkovi¢ prispdsobuje zalm vlastnému prezivaniu, pocituje
nestalost zdravia, blizkost smrti. Verba v jeho poetickej parafraze zvysuju dyna-
miku textu ,,povstdvaji, skdazou hrozi“, ,,mluvi o dusi mé* (Sladkovi¢ 2014: 499).
V druhej strofe je explicitne vyjadrena nadej a dovera v Boha, Boziu pomoc. Boh
je vnimany ako stit, slava, ochrana. A. Sladkovi¢ sémanticky obohatil myslienky
zalmu o subjektivny postoj: ,,Kdyz sila md ve mné hyne, |...] / jd krom Tebe / nevi-
dim Zddné slavy: / kdyz klesam...” (Sladkovi¢ 2014: 499). Pohlad neustale obracia
k Bohu, oslovuje ho, priamo sa mu prihovara a vyjadruje svoju doveru i nadej
v jeho pomoc a ochranu: ,,Ale Ty, miij Hospodine, / Ty jsi stitem vitkol mne, |...]
/ Ty dds sily nezlomné: / Tys mou sldvou, [...] / Ty, kdyZ klesdm / Zdvihd$ mne sdm*
(Sladkovi¢ 2014: 499). Pokora basnika i knaza volajuceho k Bohu ho povysuje zo
stavu zufalstva k nadeji. Veri, Ze Bozi sucit a Bozia moc zasiahnu v jeho prospech
a Boh odpovie na jeho prosby. Blizkost Boha v tazkych chvilach je pre neho zaru-
kou mieru, dobrého spanku a pokoja: ,,Lehl sem, spal sem v pokoji / A zas z loZe sem
povstal, / Nebo mne svou / Rukou mocnou / Hospodin miij zdrzoval“ (Sladkovi¢ 2014:
499). S doverou sa moze opat tesit na dalsi den, pretoze Boh je pri nom a podrzi
ho v tazkostiach. Zo zalmu aj napriek blizkosti a pritomnosti niekol’konasobnej
prevahy nepriatelov citit pokoj a dovera v BoZiu pomoc.

V zavere zalmu sa nachadza dvojité zelanie: ,,Povstan, Pane; zachran
ma, Boze mgj. Ved'ty si udrel mojich nepriatelov po tvari a hriesnikom si zuby vy-
lamal“ (Z 3, 7-8). Zavereénd prosba je dvojznaéna. Jednotiacim momentom v nej
je tizba po BoZej zachrane, ale zahffia aj zni¢enie nepriatela. Zalmista ¢asto vola
k Bohu, aby potrestal nepriatela tym istym spdsobom, akym ho chcel on sam znic¢it
alebo premoct (Kolarcik 1999: 31). A. Sladkovi¢ v zavere basne parafrazuje slova
zalmu a ziada Boha o akt pomsty voci nepriatelom, ktori mu ublizili: ,, Hospodi-
ne, rac povstati / A vytrhni mne z bidy! / Zbil si bezboznikiwv lice, / Zvyrdzels vrahiv
zuby“ (Sladkovi¢ 2014: 500). Udriet niekoho po tvari bolo vnimané ako hrubd
urazka, taktiez vybit zuby znamenalo zabranit v dalSom $ireni klamstiev (Crai-
gie - Tate 2004: 74). Kliatby a zlore¢enia v zalmoch st pomstou vo¢i nepriatelom

19 Napev je podla piesne: Tranovsky 1864: 651.

20 Michael Kolarcik vychadza z Westermannovej $truktury Zalospevu a na¢rtava ju nasledovne: oslovenie
Boha, staznost voci Bohu (voci sebe -ja/my, vo¢i inym), pohlad do minulosti, vyjadrenie dovery, prosba,
motivy, dvojité Zelanie, [Bozia odpoved], prislub oslavy (Kolarcik 1999: 24).

21 Myslienky prvého a druhého kolonu st synonymné alebo takmer synonymné a svojim vyznamom
je ich mozné zamenit (Trstensky 2008: 30).

22 ,Uniformita nepriatela v zalmoch je napadna. Vzdy st mnohi. Nastavuju pasce, su kruti tym, ze zrazaju
zalmistu do neludskych podmienok. St bezbozni, st véak mocni. Len BoZia spravodlivost ich moze priviest
k pravde, k obrateniu, k zivotu. Len Boh méze Zalmistovi pomdct zachrénit si zivot“ (Kolarcik 1999: 28).

rozhlady



170 Boha, ktori ohrozuju vieru. Nie je to osobna, ale principialna zalezitost, a prave
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preto je tato pomsta prostrednictvom modlitby delegovana Bohu. Basen sa kon-
¢ivyjadrenim velkej dovery. Vitazstvo nad nepriatelmi bolo zaroven prislubom
Bozej priazne a pozehnania. ,, Ty, Boze muij, / Spasislid sviij / A vytrhnes z zdhuby!“
(Sladkovic 2014: 500). A. Sladkovi¢ svoju poeticku adaptaciu zalmického textu
uzatvara v zhode so zalmickou predlohou.

Vychodiskovy Davidov zalm 3 patril k tym, ktoré sa odporucali modlit
rano. P. C. Craigie vyklada zalm tak, Ze kazdé rano si clovek uvedomuje mnoz-
stvo problémov, s ktorymi bude zapasit. Tento Zalm mal nasmerovat ¢loveka od
vSetkych problémov prave k Bohu, ktory poskytuje ochranu a odpoveda na mod-
litby. Kazdé rano je dovod na vdacnost a doveru: ,,Okamihy bezvedomia sa skon-
¢ili a zivot sa obnovil iba preto, Ze Boh je trvaly Udrziavatel. Ten isty Udrziavatel
véetkého Zivota moZe udelit vitazstvo na nasledujuci deti. Zalm teda odraza du-
chovny pokrok, ktory je nevyhnutny pre kazdy den ludskej existencie® (Craigie
- Tate 2004: 75). Od stavu uzkosti sa usiluje prejst postupne k dovere v Boha, viere
v Bozie vitazstvo a pozehnanie na cely den.

Zaver

Zalmy maju jedineéné miesto medzi knihami Starého zdkona. Sti odpovedou ¢lo-
veka na Bozie Slovo a na jeho konanie. KedZze krestanstvo predstavovalo v Slad-
kovicovej tvorbe neustale pritomny recepcno-interpretacny prvok, zalmy si nasli
nezastupitelné miesto v jeho zivote i basnickej tvorbe; s narastajucim vekom sa
basnik ¢oraz viac utiekal k zalmom a duchovnej poézii, stali sa mu nastrojom vy-
rovnavania sa so zivotom a s jeho uskaliami.

Tri analyzované Zalmické adaptacie A. Sladkovica ukazuju postupnu
zmenu v basnikovej tvorbe od revolu¢ného pohladu plného nepokoja cez vdaku
za vitazstvo az po pokorné prijatie Zivota. Vlastné utrpenie a smutny stav naroda
odovzdava do Bozich ruk. Vo vsetkych troch zalmoch sa odraza pritomnost evan-
jelického knaza, ktory sa modli za seba i za svoj narod, a jeho neochvejna dovera
v Boziu intervenciu v tazkych ¢asoch. Zac¢ina kolektivnym zalospevom. V nom
prosivmene celého naroda, obracia sa do minulosti a prejavuje oddanost a déveru
k Bohu. Pokracuje kralovskym zalmom, ktorého obsah umocnuje i opakovacimi
figirami epizeuxou a klimaxom. Obe duchovné piesne ,,su zalobou (zalospevom)
na dobovo identifikovanych nepriatelov slovenského naroda, obvinuju Boha, ze
,zabudol‘ na nas nrod, na jeho su¢asny stav. Su prosbou o jeho ,vzkriesenie a vy-
kupenie’, teda prosbou o zmenu“ (Liba 2001b: 24). Poeticky stvarnené zalmické
intonacie ukoncuje individualnym zalospevom, v ktorom rezonuje teolog. Ja-
zykové stvarnenie posledného prebasneného zalmu poukazuje na navrat k ¢es-
tine a napevom z evanjelického kancionala Cithara sanctorum. V zalospevnych
Castiach st vyrazné motivy s negativnym emocionalnym nabojom, obvinovanie
nepriatelov. VSetky zalmy spaja zaver, uistenie sa, ze lyricky subjekt bol vypocu-
ty. Na rovine vyrazu smeroval A. Sladkovi¢ k abstrahovaniu basnickej vypove-
de, reflektoval duchovné témy. Dynamika basni je sustredena okolo hlbokého
citu dovery v Boha. Badatelny je aj posun v rovine obraznosti, versa i syntaxe.
Text je nasyteny kompozitami a neologizmami, ktoré obohacuju a ozvlastinuju
text. V syntaktickej rovine sa vyskytuju genitivne metafory a paralelizmy. Pre-
basnovanie re$pektuje sakralnost povodného textu. Povodny text sa prisposobuje



romantickej poetike, zachovava slovosledné inverzie a lexikalne archaizmy, no
obohacuje ich lexikalnymi novotvarmi. Jazykové prostriedky suvisia so subjek-
tivnostou, s patosom, s mystikou a s velebnostou, do popredia vystupuju najma

symbolickost a metaforickost.
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